
Davvisámegiela -nláhkai ~ -nládje -su�ksála ii-

�nihtta vearbaráhkadusat*

JUSSI YLIKOSKI

1. Álggahus

dihte miin- ja ndihte
dagai rihkkosa juhkamiin/juhkandihte [dahje juhkan dihte] vuola.

*



(a)n láhkai ~ láhkái ~ ládje -hápmásaš

ohcanládje

oastin-

láhkai

ohcanládje ja 
oastinláhkai nláhkai

«nláhkai nláhkai
n

láhkai maiddái -láhkái dahje -ládje (omd. ohcanláhkai ~ ohcan
láhkai ~ ohcanládje ~ ohcan ládje

2. nláhkai-ráhkadusa dutkama historjá

nláhkai

lakke (lakkai muddoi

Bija dam gojkam-lakkai

Ale bija mana 
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Dološ olbmot ráhkadedje 
bearragiid cahkkehaddanláhkai

láh-
kai Go mun muittášin, 

goikanláhkai

jorahanláhkai. ’Die Kurbel 
Lohkki lei dahpastanláhkai

reahpenis

nláhkai

nláhkai
lakke bâr’gâm lakkai [ ]

ládje láhki
namahan njuovvan ládje ~ láhkai

njuovvan láhkai -ráhkadusa leaba 

-
nláhkai

nláhkai

nláhkai



3. nláhkai-ráhkadus dálá davvisámegielas

nláhkai

nláhkai

Mu dutkanmateriála nláhkai-ráhkadusat sáhttet mu oainnu mielde oalle 

nláhkai

nláhkai

3.1. Predikatiivvalaš nláhkai-ráhkadusat

nláhkai-

nláhkai
nláhkai

nláhkai-

Sámedikki válgalávdegoddi mearrida oaidninláhkai doallama 
dárkilut áiggis ja daid báikkiin, gosa válgalogahallan biddjojuvvo 
oaidninláhkai

nláhkai

seret muhtinlágan nláhkai
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nláhkai

X lea (Y:

nláhkai
almmuhit/almmuhuvvot bidjat/biddjojuvvot

nláhkai-ráhkadusaid 

doarjja almmuhuvvo
dyn

ohcanládje lea
stat.

 ohcanládje
stat.

 oastin-
láhkai biddjojuvvot

dyn.
 oastinláhkai

 biddjojuvvo
dyn.

oaidninláhkai maiddái dollojuvvo
stat.

 oaidninláhkai
nláhkai

PATIENTII (omd. doarjagii almmuheami patientan 

TEMÁI (omd. 

nláhkai
.

nláhkai-ráhkadusat
nláhkai-ráhkadusaid modála dulko-

nláhkai-hámiid ja 

nláhkai-ráhkadusat

vejo-

lašvuhtii

Son leai gal muoraid boaldin ládje eahkedis válbmen ja leai faskon 
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,

biila geavahanládje

nláhkai
nláhkai PATIENTTAIDE

nláhkai

Juohke háve go gaikkiha hávlára [sic] láhkai, de gullo 
 ovdal 

[sic]
-

vár bajidii niibbi 

lei juo sabet 

 ja oassi sáhtii orostallat ádjá-

nláhkai

PATIENTA INSTRUMEANTA. Seamma

ráhkadedje bearragiid cahkke-
haddanláhkai dola PATIENTA

iige dan INSTRUMEANTA BÁIKI.
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ordnii dan 

máid ráhkadedje riibanládje

bargan-
láhkai

PATIENTA maiddái dan AGEANTA

bargat

nláhkai
 vuolgin ládje

vuolgit
nláhkai

bissunládje ja riibanládje dat
ja
TEMÁN nláhkai

Bija dam gojkam-lakkai  ja válddášin ráhka-
.

nláhkai
nláhkai

PATIENTA

INSTRUMEANTA BÁIKI

AGEANTA TEMÁ



nláhkai

van láhkai

Bargu lea dál biddjojuvvon álgui, muhto ollu lea vel bargan-

láhkai

nuppástuhttit loana ruovttoluottamáksináiggi ja máksimiid máksin-

láhkai šaddamii guoski eavttuid lassin earáge osiin, de galgá 

lo-ministeriija

nláhkai-ráhka-

nláhkai
nláhkai

nláhkai leat
šaddat

nláhkai
nláhkai-ráhkadusaid sierralágan meark-

cealkka
nláhkai-ráhkadusa

gávppit oste daid mielas.

máksimiid máksinláhkai šaddama
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nláhkai

 lea maiddái «massabuvtta-
dahkubuktagat, mat vuvdojuvvojit albma sámi 

Álgoálbmogiid ealligovvaguovddáš, mii lea , lea 

Maiddái dákkár nláhkai

dihte massabuvttadeapmi dahje álgoálbmogiid ealligovvaguovddáš
ha nláhkai nláhkai-hámi

vuvdojuvvot vuovdinláhkai vuvdo-
juvvojit vuovdinláhkai ja 

ealligovvaguovddáš lea 

Máhcan nláhkai
nláhkai

nláhkai

nláhkai

3.2. Adverbiála nláhkai-ráhkadusat

Nubbin nláhkai
vuohki galgá

manner
means

konkomitánssa (concomitance



merrosiid (vuogi gaskoami ja konkomitánssa

šlivggastan láhkai, jorralahtii moatte 

Govvadáidda oahpahuvvo stoahkanláhkai

navdit bargi bastit oassálastit dasa  sámegiela 
-

nláhkai
nláhkai

nláhkai
nláhkai

nláhkai-hámiin lahko-

miin vástidii
girddaldahtii šlivggastan 

dihte doaibmat nláhkai



vealahanláhkai (~ ?veala-
hemiin

nláhkai-hámit buktet 
álkit millii láhkai (~ láhkái ~ ládje)

nláhkai-hámiin sáhttet 
dan láhkai. Dákkár

nláhkai-

deaddji nláhkai-ráhkadusain orru muhtimin leamen seammalágan modera-
dearvan láhkai

šlivggastan láhkai
stoahkanláhkai

nláhkai
nláhkai

váibasit ja murdilasttii lagabui seainni, , nugo 

áibmi goarostan láhkai

jo dovden, ahte návetolbmo gápmagat dat leat šalkka alde, go nu 

 ja áibmi goarostan láhkai

nláhkai
láhkai  ja áibmi goarostan láhkai áibmi lea 
goarostan láhkai

nláhkai-hámiiguin sáhttá máinnašit 
nláhkai-hámis orru leamen eanet dahje 



Davvenjárgga dinenládje

dinenládje
nláhkai-ráhkadusaide aiddo 

dinenládje
dinenvárás- dahje 

dinema várás
«at vi dårlig 

forretningsmessig

dinenládje

máinnašan cealkagii Dološ olbmot ráhkadedje bearragiid cahkkehaddan-
láhkai dola

nláhkai-

nláhkai
bearragat leat cahkkehaddanláhkai dola

nláhkai-hámi sáhtášedje prinsih-
nvárás ndihte

nláhkai-hámi seman-
nláhkai

–

nláhkai-ráhkadusat leat
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3.3. Attributiiva nláhkai-ráhkadusat

nláhkai
main nláhkai

lea

[sic] ja dáiddabajásgeassimii laktáseaddji dáhpáhusa dahje organi-

Kárášjogas

hanláhkai saji

einnostan-

nláhkai
nláhkai

nláhkai

nláhkai-hámiin leat muhtunlágan 

nláhkai



bálvalusfálaldaga.

nláhkai nláhkai-
PATIENTII nláhkai-

nláhkai
nláhkai

nláhkai
2

disponible (  < om
forutsigbar (einnostanládje ja buori bálva-

lusfálaldaga < forutsigbart og godt tjenestetilbud

nláhkai-

nláhkai

?
INSTRUMEANTA

 dahje ?orrunláhkai sávdni
BÁIKI

nláhkai

nláhkai
suomagiela

doarjja
almmuhuvvui ohcanládje ~ avustus julistettiin haettavaksi
lea ohcanládje ~ on haettavana

2 juáhho-
jeijee-partisihppa iige juohkinláhkai

nääli

-

á. jaettava Lastenpäivän palkinto on tarkoitettu kannustukseksi lastenkulttuu-
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Sámegiela nláhkai

nláhkai

nláhkai

nláhkai-ráhkadusaid diakronalaš 
nláhkai-

partisihppa (omd. áddejuvvon ášši, borrojuvvon láibi

áddehahtti (ášši)
dahje borahahtti (láibi)
partisihpat.3

nláhkai

 nláhkai nláhkai-

3

ádde-
hahtti nláhkai -

nláhkai
áddehahtti

-
biála merrosat (goitge omd. álkkes ja bures áddehahtti giella

áddejuvvojeaddji ášši, *borro(juvvo)jeaddji láibi
dahje omd. *juhkko(juvvo)jeaddji bálkkášupmi juáhhojei-
jee ... palhâšume nohtas 2.
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nláhkai

suorggádusain.

4. Lohppii

«nláhkai
nláhkai

juhkamiin
ja juhkandihte cealkagiin 
vuola miin- ja ndihte-hápmásaš ng. 

nláhkai
 ohcanládje dahje ohcanláhkai

ohcama ládje dahje ?ohcama láhkai

láhkai ohcama
ohcama birra ohcan birra

ohcandihte ja ohcanvárás 4 ndihte- ja nláhkai-hámiid 

-

vásáhusaid bokte Biibbala oahpahus lea 

4 nláhkai ma láhkai -
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Doaibmabijut álggahuvvojit nannen- ja ovddidandihte vuosehan-

-n- ja V-ndihte ndihte-hámiid 
-n- ja V-n láhkái

(seamma láhkai N
gen.

guin áhkái(d) ja mánáiguin.

nláhkai ndihte

ohcanláhkai/ohcandihte

máinnašan cealkagis Dološ olbmot ráhkadedje bearragiid cahkkehaddan-
láhkai dola nláhkai dola

cahkkehaddama
cahkkehaddandihte dola

nláhkai

láhkai *danláhkai
bálkkášupmi nláhkai

nláhkai
láhkai

nláhkai
miin-

-
vva
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nláhkai
miin ndihte- ja maid nvárás

nláhkai

oktanaga

Gáldut

Materiálagáldut

6

muhto omd. nláhkai

nláhkai

dulkomis mange láhkai normá-
nláhkai



36

Š

Eará gáldut

BARTENS, RAIJA

BERGSLAND, KNUT

FRIIS, J. A.

GRUNDSTRÖM, HARALD

Hakulinen et al. 2004 = HAKULINEN, AULI – VILKUNA, MARIA – KORHONEN,
RIITTA – KOIVISTO, VESA – HEINONEN, TARJA RIITTA – ALHO, IRJA

 Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 

HASPELMATH, MARTIN

ITKONEN, ERKKI

Seura.
KORHONEN, MIKKO

KORTMANN, BERND

LAGERCRANTZ, ELIEL

Museum.
MAGGA, OLE HENRIK



MAGGA, TUOMAS

 s. 

NIELSEN, KONRAD

PENTTILÄ, AARNI

RAVILA, PAAVO

SAMMALLAHTI, PEKKA

2005 Láidehus sámegiela cealkkaoahpa dutkamii

YLIKOSKI, JUSSI



The North Saami non-)nite in -nláhkai ~ -nládje

nláhkai ~ -nládje
láhkai ~ ládje

nláhkai ~ -nládje

nláhkai ~ -nládje is used in three distinct 

be.3SG buy.nláhkai DVD-disc.ESS

DVD’ or PAST.3SG ACC stab.
nládje

e.g. Govvadáidda oahpahuvvo stoahkanláhkai PASS.3SG

play.nláhkai
nláhkai ~ 

-nládje
juohkinláhkai bálkkášupmi nláhkai


